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Turvallisuusohjeita

Toimituksen yhteydessa

Tarkista heti, onko pakkaus tai
astianpesukone vaurioitunut
kuljetuksen aikana. Ala ota vioittunutta
konetta kayttoon. Mikali epéilet koneen
vaurioituneen, ota yhteytta koneen
toimittajaan.

Havité pakkausmateriaali
asianmukaisesti.

Pahvit on valmistettu suurimmaksi
osaksi jatepaperista.
Styropor-vaahtomuovi ei sisalla
freoneja.

Polyeteenimuovi (PE) on valmistettu
osittain kierratysmateriaaleista.
Puuosia (mikali pakkauksessa) ei ole
kasitelty kemiallisesti.

Kiinnityspannat (mikéali pakkauksessa)
ovat polypropeenia (PP).

Asennuksen yhteydessa

= Sijoitus ja liitAnnat on tehtava
asennusohjeiden mukaisesti.

— Asennuksen aikana astiapesukoneen
tulee olla irrotettuna verkosta.

— Varmista, etté talon
sahkdmaadoitusjarjestelma on
asennettu maaraystenmukaisesti.

— Sé&hkdverkon liitantétietojen tulee olla
samat kuin astianpesukoneen
tyyppikilvessa annettujen tietojen.

— Asenna kalusteisiin sijoitettava ja/tai
kalusteovella varustettu
astianpesukone aina kiintean tydtason
alle, joka on kiinnitetty ruuveilla
vieressa oleviin kalusteisiin, jotta kone
pysyy tukevasti paikoillaan.

— Koneen sijoittamisen jalkeen
pistokkeeseen on paastava hyvin
kasiksi.

— Ei kaikissa malleissa:

Vesiliitinnan muovikotelossa on
sahkoéventtiili, vedentuloletkussa ovat
litantajohdot. Ala katkaise tata letkua,
alaka upota muovikoteloa veteen.

A Varoitus

Mikéli kone on sijoitettu siten, etté sen
toiseen sivuseindaan paasee helposti
k&siksi, on oven sarana-alue
turvallisuussyista peitettava.
(Loukaantumisvaara)

Tarvittavat suojat (erikoistarvike) saat
huoltopalvelulta tai alan erikoisliikkeista.



Paivittaisessa kaytdssa

— Kayta astianpesukonetta vain
kotitalouksiin tarkoitettujen astioiden
pesuun.

= Alaistu luukun péaalle, kone voi
keikahtaa.

— Astianpesukoneessa olevaa vetta ei
saa juoda.

— Ala kaada liuottimia pesutilaan.
R&jahdysvaara.

— Jos luukku on avattava ohjelman
ollessa kaynnissa, tee se varovasti.
Koneesta voi roiskua ulos vetta.

Kun perheesséa on lapsia
— Ala anna lasten kayttaa
astianpesukonetta tai leikkia silla.

— Pida pesu- ja huuhteluaineet poissa
lasten ulottuvilta.

— Ala paasta lapsia avatun
astianpesukoneen ldhelle. Koneessa
voi olla vieléa pesuainejaamia.

Lapsilukon kytkeminen *

* ei kaikissa malleissa

Katso kayttéohjeiden kaantosivulla olevia
kuvia.

Lapsilukon kytkeminen péaalle
Koneen luukun avaaminen

lapsilukon ollessa pééallekytkettyna.
Lapsilukon kytkeminen pois paéalta

fi

Vauriotapauksessa

— Korjaukset ja muutokset laitteeseen saa
tehd& vain valtuutettu huoltomies.

— Korjauksien tai huoltotdiden aikana
astianpesukone ei saa olla kytkettyna
verkkovirtaan. Veda pistoke irti
pistorasiasta tai irrota sulake. Veda aina
pistokkeesta, ala litdntajohdosta. Sulje
myos vesihana.

Vanhan laitteen havittaminen

— Tee kaytosta poistettu laite heti
kayttokelvottomaksi mahdollisten
tapaturmien valttamiseksi. Irrota pistoke
pistorasiasta, katkaise liitdntajohto ja
riko luukun lukko.

— Toimita sen jalkeen laite
jatehuoltopisteeseen asianmukaista
havittamista varten.

A Varoitus

Lapset voivat lukita itsensé koneeseen
(tukehtumisvaara) tai joutua muihin
vaarallisiin tilanteisiin.

Taman takia: veda verkkopistoke pois
rasiasta, leikkaa verkkokaapeli irti ja havité
se. Ovilukko on rikottava, jotta ovi ei
menisi endé lukkoon.

Ostoslista ensimmaista
kayttokertaa varten:
— suolaa

— pesuainetta
— huuhteluainetta

Kéayta yksinomaan astianpesukoneille
sopivia tuotteita.
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Tutustuminen laitteeseen

Kuvat ohjaustaulusta ja koneen sisalté
ovat kayttdohjeen alussa kannen
kéanteessa.

Tekstissé on viittauksia kuviin merkittyihin
kohtiin.
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Paakytkin

Luukun avaaja
Numeronayttd
K&ynnistymisajan valitsin *

Kéaynnistyskytkin, kun peset vain
ylakorin *

Ohjelmavalitsimet

Suolaséilion tayttotarpeen nayttd
Huuhteluainekotelon tayttotarpeen
naytto

=/l

Laite sisalta

Ylakori ja kuppihylly

21| Ylimaarainen ruokailuvalinekori
ylakoriin *

Ylasuihkuvarsi

23| Alasuihkuvarsi
Suolasailio ja
tayttdtarpeen nayttd *
Siivilat
Ruokailuvalinekori
Alakori

Lukitsin
Huuhtelukirkastekotelo ja
tayttdtarpeen naytto

30| Pesuainekotelo
Tyyppikilpi

* ei kaikissa malleissa
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Vedenpehmennin

Jotta astianpesukoneesi paasisi
mahdollisimman hyvaén pesutulokseen,
on koneessa kaytettavan veden oltava
"pehmedd”, ts. se saa sisaltaa vain vahan
kalkkia. Muussa tapauksessa astioihin ja
koneen sis&osiin jaa valkeita kalkkijaamia.
Vesijohtovesi, joka ylittda maaratyn
kovuusasteen, tulee pehmentaa kayttéa
varten astianpesukoneessa, ts. siitéd on
poistettava kalkki.

Veden pehmentaminen tapahtuu
vedenpehmentimeen liséattavan
erikoissuolan avulla.

Kéaytettéavan vesijohtoveden kovuusaste
vaikuttaa vedenpehmentimen saatoon ja
tarvittavaan suolamaaraan.

Vedenpehmentimen saatadminen

= Veden kovuuden saat selville
paikalliselta vesilaitokselta tai
huoltopalvelusta.

— Katso saatdarvo
vedenkovuustaulukosta.



Vedenkovuustaulukko

°Clarke

[0-6 0-11 0-8 0-1,7 ) [HH
[7-8 1215 9-1012-14 > [HH
[9-10 16-17 11-12 151, > [
[11-12 18-21 1315 1,921 > [HE
[13-16 22-29 16-20 2,229 > [HE)
[17-21 30-37 21-26 3,037 > [
[22-30 38-54 27-38 3854 > (A
[31-50 55-89 39-62 5589 > [

°dH °fH mmol/l

— Pid& ohjelmavalitsinta[ B | painettuna
ja kytke paalle paakytkin [ 1 ], paasta
sitten painikkeet irti. Valitsimen
nayttd ja numeronaytolle ilmestyva
tehtaalla séadetty arvo Y vilkkuvat.
Kun haluat muuttaa sdadon:
paina ohjelmavalitsinta .

Aina kun painat valitsinta, saatéarvo
kasvaa yhden asteen; kun on paasty

arvoon 7, nayttd palaa takaisin arvoon

Iy
[¥

— Kytke pagkytkin pois paalta.
Sadadetty arvo on tallennettuna laitteen
muistiin.

Jotta vedenpehmennysjarjestelma toimii

taas moitteettomasti, tarvitaan noin 4 litraa

vetta. Vedenkovuuden saaddén mukaan
lisdantyy vedenkulutus huuhtelukertaa
kohti talléin 0 — max. 4 litraa.

fi
Erikoissuolan taytto

Suolan vaikutus

Pesun aikana suolaa kulkeutuu
automaattisesti suolasailiosta
vedenpehmentimeen, jossa suola poistaa
vedesta kalkin.

Kalkkipitoinen liuos pumppautuu pois
astianpesukoneesta. Sen jalkeen
vedenpehmennysjarjestelmé on taas
kayttovalmis.

Tama on mahdollista vain, jos suola
liukenee veteen.

Kierr& suolasailion kansi auki.

Kaada suolaséilioon n. 1 litra vettd ennen
ensimmaista kayttokertaa.

Kéayta apuna oheista suolanannostelijaa.

Lisaa sitten suolaa (ei ruokasuolaa),
kunnes suolan tayttdsailio on taynna (max.
1,5 kg). Suolaa liséattaessa vesi alkaa
virrata tayttosailiosté koneeseen. Lisaa
sen téhden suolaa vain juuri ennen
astioiden pesua, jotta suolan
tayttosailiosta poisvaluva suolaliuos
huuhtoutuu heti pesuveteen eika jaa
koneen pohjalle. Puhdista lopuksi
tayttdaukon ymparilla oleva alue
suolajaamista ja kierrd korkki huolellisesti
kiinni.
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Paneelissa oleva suolaséilion
tayttdtarpeen nayttd syttyy ensin
palamaan ja sammuu jonkin ajan kuluttua
sen jalkeen, kun suolapitoisuus on
riittévan korkea.

/N one

Kun saatdarvo on [J , ei suolaa
tarvitse tayttaa, koska kaytossa
ei kulu suolaa. Suolanayttt on
kytkettyna pois paalta.

Kun séatdarvot ovat { — 7,
suolaa on taytettava.

Varoitus

A

Al4 tayta pesuainetta
suolasailiéon.
Vedenpehmennin vaurioituu
pesuaineen vaikutuksesta.

Suolan tayttétarpeen osoitin

Heti kun ohjauspaneelissa olevan suolan
tayttétarpeen osoittimen valo syttyy,
muista lisaté suolaa valittdmasti ennen
seuraavaa pesukertaa.

Huuhtelukirkasteen
tayttaminen

Huuhtelukirkaste parantaa pesu- ja
huuhtelutulosta, laseista tulee kirkkaita ja
astioista tahrattomia.

— K&anna huuhtelukirkastekotelon kansi

auki.

Paina huuhtelukirkastekotelon
kannessa olevaa merkkia # ja nosta
samalla kantta @ Kiinnittimesta.

= Kaada huuhtelukirkastetta koteloon,
kunnes kotelon tayttymisté osoittava
naytté on tumma.

— Sulje kansi, niin etté se napsahtaa
kuuluvasti paikoilleen.




/\ one

Kéyta vain kotitalouskayttdon
valmistetuille astianpesu-
koneille tarkoitettua huuhtelu-
kirkastetta. Ylilaikkynyt
huuhtelukirkaste voi aiheuttaa
liiallista vaahdonmuodos-
tumista seuraavalla
pesukerralla. Pyyhi sen vuoksi
kotelon yli valunut
huuhtelukirkaste heti pois
siivouspyyhkeella.

Huuhteluaineen méaaran saato

Huuhteluaineen maaran voi saataa
portaattomasti. Tehtaalla se on séadetty
lukemalle 4.

Muuta saatoa vain, mikali astioiden
pintaan jaa juovia (kaénna saadinta
suuntaan —) tai pisarajalkia (kaanna
séadinta suuntaan +).

.

Huuhteluanineensaadin

Huuhtelukirkastekotelon
tayttétarpeen naytto

Niin kauan kuin paneelissa| 8 ] (ei
kaikissa malleissa) tai maaransaatimessa
oleva huuhtelukirkastekotelon
tayttotarpeen nayttd on tumma,
huuhtelukirkastetta on riittavasti.

fi

Huuhteluainekotelon
tayttotarpeen nayttod

Huuhtelukirkasteen osoittimen
kytkeminen paalle tai pois
paalta *

* ei kaikissa malleissa

Voit kytke& huuhtelukirkasteen osoittimen

padlle tai pois paalta. Vaihda tama

toiminto seuraavasti:

= Sulje luukku.

— Pidé ohjelmavalitsinta[ 4 ]
alaspainettuna ja paina
paékytkinta niin kauan, kunnes
numeronaytto syttyy, paasta sen
jalkeen painikkeet irti.
Numeronayttoon tulee |
(huuhtelukirkasteen osoitin paalld).

— Painamalla ohjelmavalitsinta[ 4 | voit
kytke& huuhtelukirkasteen osoittimen
pois paalta I ja paslle 1 .

— Kytke kone pois toiminnasta
paékytkimella ; valitsemasi asetus
tallentuu koneen muistiin.

/\ one

Kytke huuhtelukirkasteen osoitin
pois toiminnasta vain silloin, kun
kaytat pesuaineita, jotka jo
siséltavat huuhtelukirkasteen!
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Konepesuun
sopimattomat astiat

Astiat, joita ei suositella
pestavaksi
astianpesukoneessa:

— Ruokailuvélineet ja astiat, jotka ovat
puuta tai joissa on puuosia. Ne kuluvat
ja niista tulee rumannéakoisia; puuosissa
kaytetyt limat eivat mydskaan kesta
korkeita pesulampdtiloja.

— Arat koristelasit, taidelasi tai maljakot,
varsinkin antiikkiastiat. Niiden koristeet
eivat kesté konepesua.

Liséksi konepesuun eivéat sovellu kuumaa
vetta kestamattdmat muoviosat, kupari- tai
tina-astiat. Astioissa olevat lasittamattomat
kuvioinnit, alumiini- ja hopeaosat yleensa
himmenevat pesussa tai niiden vari
muuttuu. Myds jotkut lasilaadut (esim.
kristalli) voivat muuttua sameiksi usean
pesukerran jalkeen. Varo myds laittamasta
astianpesukoneeseen materiaaleja, jotka
imevat itseensa vettd, kuten sienid ja
siivouspyyhkeita.

Neuvo:

Tarkista jo astioita hankkiessasi, ettéa ne
kestavat konepesun.

/N one

Ala pese astianpesukoneessa

astioita, joissa on tuhkaa,
vahaa, konerasvaa tai maalia.

10

Lasi— ja astiavauriot

Syyt:
— Lasilaatu ja lasinvalmistusmenetelma.
= Pesuaineen kemiallinen koostumus.

— Pesuohjelman vedenlampétila ja
kestoaika.

Suositus:

— Kayta laseja ja posliiniastioita, jotka
ovat valmistajan mukaan konepesun
kestavia.

— Kayta pesuainetta, joka on tarkoitettu
hellavaraiseen pesuun. Lisétietoja saat
pesuaineiden valmistajilta.

— Valitse ohjelma, jonka lampétila on
mahdollisimman alhainen ja joka kestaa
vain lyhyen aikaa.

— Poista vahinkojen vélttdmiseksi lasit ja
ruokailuvéalineet mahdollisimman pian
astianpesukoneesta pesuohjelman
paattymisen jalkeen.

Ylakorin peseminen

* ei kaikissa malleissa

Kun pestavia astioita on vain vahan, voit
pesta ainoastaan ylakorin. Nain saastat
seka sahkoa etté vettd. Kun valitaan vain
ylakorin pesu, on alakorin oltava tyhja.
Annostele pesuainetta vahemman kuin
pestaessa koko koneellinen.



Astioiden jarjestdminen

Astioiden asettaminen

koneeseen

Poista astioista isot ruoantahteet.

Astioita ei tarvitse esihuuhdella juoksevan

veden alla.

Aseta astiat koneeseen niin, etté

— kulhot, kupit, lasit, kattilat yms. ovat
koneessa ylosalaisin.

— astiat, joissa on kaarevia osia tai

syvennyksid, ovat astiakorissa vinossa,

jotta vesi paasee valumaan pois
syvennyksista.

— ne ovat tukevasti paikoillaan eivatka
paase kaatumaan.

— ne eivat estd kummankaan
suihkuvarren pyorimista toiminnan
aikana.

Erittéin pienikokoisia astioita ei tulisi

tiskata koneessa, koska ne voivat pudota

helposti pois koreista.

Astioiden poistaminen
koneesta

Suosittelemme tyhjentdmaan alakorin
ennen ylakoria. Talloin valtytaén veden
tippumiselta ylékorista alakorissa olevien
astioiden péaalle.

fi

Kupit ja lasit
Ylakori[20 ]

i ‘
/ A T

* e kaikissa malleissa

Kattilat
Alakori

Ruokailuvalineet

Aseta ruokailuvélineet koriin lajittelemetta,
terdosat ylospain (varo teravia veitsia).
Suihku osuu talldin parhaiten eri
ruokailuvalineisiin.
Aseta loukkaantumisien valttdmiseksi
pitkat ja teravat vélineet ja veitset
kuppihyllyyn (ei kaikissa malleissa) tai
veitsihyllyyn (saatavissa lisavarusteena).
11
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Kaadettavat piikit *

* ei kaikissa malleissa

Piikit voi kaantaa toisin pain, jotta kattiloilla
ja kulhoilla on enemmaén tilaa.

Leivinpeltien suihkutin *

* ei kaikissa malleissa

Katso kayttéohjeiden kaantosivulla olevia
kuvia.

Isot pellit tai ritilat voit pesté leivinpeltien
suihkuttimen avulla. Poista ensin ylakori ja
aseta suihkutin paikoilleen kuvan
osoittamalla tavalla. Jotta suihku osuu
kaikkiin osiin, sijoita pellit kuten kuvassa
(max. 4 leivinpeltia ja 2 ritilaa).

Veitsihylly *
* ei kaikissa malleissa

12

Kuppihylly *
* el kaikissa malleissa

Tue jalalliset ja korkeat lasit kuppihyllyn
reunaa vasten. Ala aseta niité toisia

astioita vasten.

Aseta korkeat kupit ja lasit,
salaattivélineet, kauhat tai veitset
kuppihyllyyn, jotta ne eivét esta
suihkuvarsien pyorimista. Kuppihyllyn voit
kaantaa sisaan- tai ulospain.

Korikorkeuden saataminen *
* ei kaikissa malleissa

_ —
Vi — @ max.
T 20/25¢m

20/*25cm

81lcm

A4
Ylékorin korkeutta voi saataa, kun yla- tai
alakorissa tarvitaan enemman tilaa isoille
astioille.

Valitse toinen seuraavista
toimintavaihtoehdoista
astianpesukoneesi ylakorin mallin
mukaan:

4
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Ylékori, jossa on pyoraparit — Laske koria alemmaksi painamalla
ylhaalla ja alhaalla. kprin ulkolaidassa vasen)mallgjg
oikealla puolella olevat vivut sisdénpéin

— Veda ylakori ulos. toinen toisensa jalkeen. Pida samalla

= Poista ylakori ja kiinnita se takaisin toisella kadella kiinni korin ylareunasta.
paikoilleen yla- tai alapycrien varaan. Néin kori ei paése putoamaan, jolloin
siind mahdollisesti olevat astiat voisivat
rikkoutua.

Ylakori, jonka sivuissa on vivut

(RackMatic) ' _ L .
Lo — Nosta koria ylemmaksi tarttumalla korin
= Veda ylakori ulos. ylareunaan sivuista ja veda kori
yléspain.

— Ennen kuin asetat korin takaisin
paikoilleen, varmista etta kori on
kummaltakin puolelta yhta korkealla.
Muuten koneen luukku ei mene kiinni ja
ylempé&an suihkuvarteen ei tule vetta.

13
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Pesuaine

Pesuainetta koskevia ohjeita

Voit kayttaa astianpesukoneessasi
nestemaisia tai jauhemaisia
astianpesuaineita seka myos
puhdistustabletteja (ala kayta kéasipesuun
tarkoitettua astianpesuainettal).

Markkinoilla on talla hetkella saatavissa
kolmentyyppisté pesuainetta:

1. fosfaatti- ja klooripitoinen

2. fosfaattipitoinen, joka ei siséllé klooria
3. fosfaatiton ja klooriton

Kun vesi on kovaa, voi astioiden pintaan ja
séilididen seinille muodostua valkoisia
kerrostumia kaytettdessa fosfaatitonta
pesuainetta. Valtyt niiltd, kun annostelet
enemman pesuainetta.

Kloorittomien pesuaineiden valkaisuteho
on heikompi. Tésta johtuen tee voi jattaa
muoviosiin voimakkaammat jaljet tai niiden
vari saattaa muuttua.

Tassa tapauksessa auttaa, kun:

— kaytat tehokkaampaa pesuohjelmaa tai
— annostelet enemman pesuainetta tai

— kaytat klooripitoista pesuainetta.

Pesuainepakkauksesta néaet, soveltuuko
pesuaine hopea-astioille.

Jos haluat tietdd enemmaén, kdanny

pesuainevalmistajien neuvontapisteiden
puoleen.

14

Pesuainekotelo ja annosteluapu

Tarkkaan mitoitettu pesuainekotelo
helpottaa pesuaineen oikeaa annostelua.
Pesuaineen méaara on 15 ml, kun
pesuainetta taytetdan kotelon
alimmaiseen viivaan asti, ja 25 ml, kun
taytetdan keskimmaiseen viivaan asti. Kun
pesuainekotelo taytetdan reunojaan
myoten, siihen mahtuu 40 ml pesuainetta.

U om

Jos pesuainekotelo on viela
kiinni, avaa se lukitsimen
avulla.

Pesuaineen taytto

= Tayta pesuainetta koteloon[30 ].
Noudata pesuainepakkauksessa olevia
annosteluohjeita.

— Koska eri valmistajien puhdistustabletit
liukenevat veteen eri lailla, on
mahdollista, etta pikaohjelmissa ei aina
paasta taydelliseen pesutulokseen.
Jauhemaiset pesuaineet sopivat
paremmin téllaisille pesuohjelmille.

Kun kaytat "intensiivi"-ohjelmaa, kaada
lisdksi n. 10 —15 ml pesuainetta
koneen luukulle.

.

“& Saastovinkki

Kun peset vain ylakorin tai kun
astiat ovat vain vahan likaisia,
voit annostella vahemman
pesuainetta.



= Sulje pesuainekotelo (1) tydntamalla
ensin kiinni kotelon kansi ja (2)
painamalla sitten kannen péasta
kevyesti, niin etté lukko napsahtaa
kuuluvasti paikoilleen.

— Kun kéaytat puhdistustabletteja, katso
tablettipakkauksesta, minne tabletit
pitaa sijoittaa (esim.
ruokailuvéalinekoriin, pesuainekoteloon
jne.).

Muista tarkistaa myos
puhdistustabletteja kaytettaessa, etta
peuainekotelo on suljettu.

fi

A HUOMIO !

TARKEITA OHJEITA
YHDISTELMA PESUSAINEIDEN
KAYTOSTA

Noudata seuraavia ohjeita kayttdessasi
niinkutsuttuja yhdistelmé& pesuaineita,
joiden yhteydessa esim. huuhteluaineen
tai suolan kayttd on tarpeetonta:

— Tuotteet, joissa on huuhteluaine
samassa, ovat tehokkaita ainoastaan
tiettyjen ohjelmien yhteydessa.

— Laitteissa, joissa on automaattiohjelmat,
yllamainitut tuotteet eivat yleensé anna
toivottua tulosta.

— Tuotteita, joiden yhteydessa ei tarvita
huuhteluainetta, sopivat kayttdon
tietyilla vedenkovuusalueella.

— Jos haluat kayttaa yhdistelmatuotteita,
lue tuotteen kayttdohjeet seka
mahdolliset huomautukset
pesuainepakkauksessa!

Epéavarmoissa tapauksissa, kaanny
pesuainevalmistajan puoleen, erityisesti
jos:

— Astiat ovat likaisia ohjelman paatyttya.
— Astioihin jaa kalkkilakkié.

Valitukset, jotka ovat suorassa yhteydessa
naiden tuotteiden kayttdon, eivat kuuluu
takuun piiriin!

15
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Pesuohjelmataulukko

Taulukossa on annettu ohjelmien mahdollinen maksimiméaara. Katso oman astianpesukoneesi
vastaavat ohjelmat ohjauspaneelista.

Astialaji esim.
posliini, kattilat,
ruokailu-
valineet,

lasit, jne.

Ruoantahteiden
laji, esim.

Ruoantahteiden
maaré

Ruoantahteiden
laatu

Pesuohjelma

Ohjelmavaiheet

- bﬁv @ Kﬁv

KuiVaus

Kuivaus

Keitot, laatikot, Keitot, perunat, _Kahvi, Huuhtele,
kastikkeet, perunat, pasta, riisi leivonnaiset, jos astioita
pasta, risi, Una maito, makkara, | | g sajlytett
kananmunat, paistetut ke}nta rtmtwnat,t kylmat juomat, konegssay
ruoat paisteut ruoa salaatti
usean
| | || paivan
paljon e vahan ‘erittéin vahén‘ ennen
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Ohjelmanvalinta

Astialajin ja ruoantéhteiden maaran tai
laadun perusteella 16ydat
ohjelmataulukosta sopivan pesuohjelman.

Ohjelmatiedot l6ytyvat pikaohjeista.

16




Astioiden pesu

“&T  Saastovinkki

Kun peset koneessa vain
vahan astioita, valitse
teholtaan heikompi ohjelma.

Ohjelmatiedot

limoitetut ohjelmatiedot koskevat

pesuohjelmia normaali olosuhteissa.

Niihin voivat vaikuttaa:

— astiamaara

— veden tulolampdtila

— vedenpaine vesijohdossa

— ympariston lampaotila

= verkkojannitetoleranssit

— ja konemallikohtaiset toleranssit (esim.
lampotila, vesimaara...)

Kun pestaan vain ylakori, sahkon- ja

vedenkulutus voi olla 1/, pienempi.

Vedenkulutusarvot on mitattu

vedenkovuuden saatdarvon ollessa 4.

AquaSensor *

* ei kaikissa malleissa

AquaSensor on optinen mittauslaite,
joka mittaa pesuveden sameultta.
Valokenno havaitsee veden likaisuuden
siihen liuenneiden ruoantéhteiden
perusteella, esim. muna, rasva ja
kaurahiutaleet.

AquaSensor aktivoituu ohjelmakohtaisesti.

Kun aguaSensor on aktiivinen, kone voi
kayttdd samaa vettd myds seuraavassa
pesuvaiheessa ja / tai saataa lampotilan
vastaavasti. Jos vesi on likaista, se
pumpataan ulos koneesta ja korvataan
puhtaalla vedella. Nain vedenkulutus
pienenee noin nelja litraa pestaessa
vahemman likaisia astioita.

fi

Astianpesukoneen
kaynnistaminen

— Avaa vesihana.

— Kytke kone toimintaan paakytkimesta
[1].
Viimeksi valitun pesuohjelman naytot
syttyvat.
Tama ohjelma kaynnistyy, jollet paina
toisen ohjelman ohjelmavalitsinta 6 |.

— Koneet, joissa on ylakorin pesu:
Paina ylakorin pesun valitsinta ,
kun astioita on vain ylakorissa.

— Ohjelman kestoaika ilmestyy
numeronaytdlle[ 3 .

— Ohjelma kaynnistyy automaattisesti.

Ohjelman paattyminen
Ohjelma on paattynyt, kun numeronaytolla

nakyy .

Astianpesukoneen kytkeminen
toiminnasta

Muutaman minuutin kuluttua

pesuohjelman paattymisesta:

— Kytke kone pois paalta paakytkimesta
[1].

— Sulje vesihana (ei tarvitse, jos
koneessa on aquastop).

— Ota jaahtyneet astiat koneesta.

Pesuohjelman keskeyttdminen

— Kytke paakytkin pois paalta.

— Merkkivalo sammuu. Pesuohjelma jaa
koneen muistiin.

= Kun kone on asennettu
lamminvesiliitdntdan tai kun kone on jo
lamminnyt ja luukku on avattu, jatéa
luukku ensin muutamaksi minuutiksi
raolleen ja sulje vasta sitten.
Muussa tapauksessa luukun tiiviste voi
laajentua lammon vaikutuksesta ja
luukku ponnahtaa auki.

— Kun kytket uudelleen péaéalle
paékytkimen, niin valittu ohjelma jatkuu
siitd, mihin se oli jaanyt.

17
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Ajastin *

* ei kaikissa malleissa

Voit siirtdé pesuohjelman alkamista

kaikkiaan 19 tunnilla saatamalla

k&ynnistymisajan tunnin vélein.

— Kaynnista kone.

— Paina ajastimen valitsinta[ 4 | niin
kauan, kunnes numeronayttéon
tulee {k .

— Paina ajastimen valitsinta niin usein,
kunnes naytossa nékyvé aika vastaa
haluamaasi.

— Voit poistaa valitun kéynnistymisajan
painamalla ajastimen valitsinta niin
usein, kunnes numeronayttdon tulee
Oh-

Kun pesuohjelma ei ole viela
kaynnistynyt, voit muuttaa vapaasti
valitsemasi pesuohjelman.

Jéljella olevan pesuajan naytto

Koneen kaynnistamisen jalkeen naytossa
osoitetaan arvioitu pesuaika.
Pesuohjelman kestoaikaan vaikuttavat
veden lampdtila, astiaméaéré ja astioiden
likaisuusaste. Koska kone tunnistaa
vaikutukset vasta ohjelman aikana,
kestoaika voi muuttua aina valitun
pesuohjelman mukaan hyvinkin paljon.

Intensiivikuivaus

Toiminnon »intensiivikuivaus« aktivointi

nostaa huuhteluveden lampdotilaa kaikissa

ohjelmissa, mik& parantaa kuivaustulosta.

(Ota huomioon korkeissa lampdtiloissa

lammodlle arat astianosat.)

— Pida ohjelmavalitsinta
alaspainettuna ja kaynnistéa kone
paékytkimesta .

— P&asta molemmat painikkeet irti.
Numeronaytéssa| 3 ] vilkkuu {
(padlle) tai [ (pois paalts).

— Muuta asetus painamalla
ohjelmavalitsinta .

— Kytke kone pois toiminnasta
paakytkimesta ; asetus jaa
koneen muistiin.

18

Ohjelman keskeyttdminen

(reset)

— Ainoastaan kun paékytkin on kytkettyna
paalle:
Paina samanaikaisesti
ohjelmavalitsimia[ A ja[ C] n. 3
sekuntia.
Sen jalkeen numeronaytélle iimestyy
o.

= Sulje luukku.

— Pesuvaihe paattyy n. 1 minuutin
kuluttua.

— Kun pesuvaihe on paattynyt, pysayta
kone paakytkimesta .

= Sulje pesuainelokero| 30].

Uudelleen kaynnistys: kytke kone taas
paalle pagkytkimesta [ 1 | ja valitse
haluamasi pesuohjelma.

Ohjelman vaihtaminen

Kun olet kytkenyt astianpesukoneen
paalle, voit vaihtaa ohjelmaa 2 minuutteina
kuluessa.

Jos vaihdat ohjelman my&hemmin, niin
k&ynnisséa oleva ohjelmavaihe (esim.
pesu) suoritetaan ensin loppuun.

Naytolle ilmestyva uusi aika, joka ilmoittaa
kuinka kauan pesuohjelma viela tulee
kestaméaan, muodostuu parhaillaan
kaynnissa olevan ohjelmavaiheen ja
uudelleen valitun pesuohjelman
kestoajasta.



Huolto ja hoito

Valtyt astianpesukoneesi toimintahairioilta,
kun muistat tarkastaa ja huoltaa sen
séanndllisin vélein. Tarkkaile sen tdhden
konettasi aika ajoin hieman tarkemmin.
Nain saastat aikaa ja valtyt turhalta
harmilta.

Koneen yleiskunto

Tarkista, onko pesutilassa rasva- tai

kalkkisaostumia.

Jos havaitset téllaisia saostumia, niin:

— kaada pesuainelokeroon pesuainetta.
Kaynnista kone ilman astioita
pesuohjelmalla, jonka [ampdtila on
mahdollisimman korkea.

Luukun tiivisteen puhdistus:

= Pyyhi luukun tiiviste sdanndéllisin vélein
puhtaaksi kostealla siivouspyyhkeell&.

Erikoissuola

Tarkista suolasailion tayttdtarpeen nayttd
. Lis&a suolaa tarvittaessa.

Huuhteluaine

Tarkista paneelissa oleva

huuhteluainekotelon tayttétarpeen nayttd

tai huuhteluaineen maara sailiossa

. Lis&a tarvittaessa huuhteluainetta.

Siivilat

Siivilat estavat pesuvedessa olevien

karkeiden epéapuhtauksien paasemisen

pumppuun. Téllaiset epapuhtaudet voivat

tukkia siivilat.

Siivilajarjestelma koostuu siivilasylinterista,

litte&sta hienosiivilasta ja mallin mukaan

vaihdellen liséksi mikrosiivilasta (*).

— Tarkista aina pesun jalkeen, onko
siivildihin jaényt ruoantéhteita.

— Kun irrotat siivilasylinterin, voit poistaa
my0s siivilajarjestelman. Poista tahteet
ja huuhdo siivilat juoksevan veden alla.

fi

— Kokoaminen:
Aseta siivildjarjestelmé paikoilleen ja
lukitse siivilasylinterilla.
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Suihkuvarret
Pesuvedesta irtoava kalkki ja
epapuhtaudet voivat tukkia suihkuvarsien

ja suuttimet ja saada laakerit
juuttumaan kiinni.

— Tarkista, ovatko ruoantahteet tukkineet
suihkuvarsien suuttimet.

— Irrota tarvittaessa alasuihkuvarsi
nostamalla se ylos.

— Kierra ylasuihkuvarsi[22 | pois
paikoiltaan.

— Huuhdo suihkuvarret juoksevan veden
alla.

— Paina suihkuvarsi takaisin paikoilleen,
niin etta se lukkiutuu naphsahtaen, tai
kierrd se kiinni.

Suihkuvarret
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Poistovesipumppu *

* ei kaikissa malleissa

Pesuvedesta lahtdisin olevat karkeat
ruoantéhteet, jotka eivat jaa siivildihin,
voivat juuttua poistovesipumppuun, jolloin
se ei enda toimi. Pesuvesi ei poistu
koneesta, vaan jaa siivilan ylapuolelle.
Tassa tapauksessa:

— Poista tarvittaessa vesi kauhalla.

— lIrrota siivilat[ 25 |.

= Avaa ruuvi (Torx T 20) suojuksesta ja
poista suojus.

— Tarkista, onko sisétilassa vieraita
esineitd ja poista ne.

— Kiinnité suojus takaisin paikoilleen.

= Kiinnita siivilat takaisin paikoilleen.




Vianetsinta

Ohjeita kayttohdairididen varalle

Kokemuksesta tiedamme, ettd useimmat
paivittaisessa kaytdssa esiintyvat viat voi
korjata itse, ilman etté tarvitsee soittaa
huoltoon. Nain saastyy myds turhia
kustannuksia ja astianpesukone on
nopeasti taas kaytettévissa. Seuraavan
luettelon avulla [8ydét helposti esiintyvien
vikojen syyt.

Hairiot

. k&ynnistysvaiheessa

Kone ei kdynnisty.

— Sulakkeessa on vikaa.

— Pistoke ei ole pistorasiassa.

— Koneen luukku ei ole kunnolla
kiinni.

= Vesihana ei ole auki.

— Tuloveden siivila on tukossa.
Kytke kone pois toiminnasta ja
irrota koneen pistoke pistorasiasta.
Sulje vesihana. Puhdista sitten
siivild; se on sijoitettu
vedenottoletkun liitdntaan. Kytke
lopuksi kone taas sahkoverkkoon,
avaa vesihana ja kaynnista kone.

&

Huom.

Muista:

Korjaukset saa tehda
ainoastaan alan huoltomies.
Ammattitaidottomasti tehdyista
korjauksista saattaa laitteen
kayttajalle aiheutua vakavia
vahinkoja.
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... astianpesukoneessa

Alasuihkuvarsi pyorii hitaasti

— Suihkuvarsi on juuttunut kiinni
pienten osien tai ruoantahteiden
johdosta.

Pesuainekotelon kansi ei mene

kiinni

— Annostelukotelossa on liikaa
pesuainetta.

— Mekanismi on juuttunut kiinni
siihen kiinnittyneiden
pesuainejaamien johdosta.

Merkkivalot eivat sammu pesun

jalkeen

— Paékytkin on vield kytkettyna
paalle.

Annostelukoteloon jaa pesuainetta

pesun jalkeen

— Kotelo oli tAytettdesséa kostea.
Tayta pesuainetta vain kuivaan
koteloon.

Ohjelman paattymisen jalkeen

koneessa on viel& vetta

— Vedenpoistoletku on tukossa tai
mutkalla.

— Poistovesipumppu on tukkeutunut.

— Siivilat ovat tukossa.

— Ohjelma ei ole viela paattynyt.
Odota ohjelman loppumista
(numeronaytélle ilmestyy 0).

= Suorita »reset«-toiminto.
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... pesuvaiheessa

® Tavallistaenemman vaahtoa
= Huuhteluainekotelossa on
k&sinpesuun tarkoitettua
pesuainetta.
= Mikali sisétiloihin on vahingossa
valunut huuhteluainetta, saattaa
seuraavassa huuhtelujaksossa

muodostua likaa vaahtoa. Pyyhi

ylim&aréinen huuhteluaine
pyyhkeell& pois.

@ Kone pysahtyy pesun aikana

= Sahkovirran saanti on katkennut.

= Vedentulo on katkennut.

® Koneesta kuuluu hakkaavaa aanta

pesun aikana
— Suihkuvarsi osuu astioihin.

® Koneesta kuuluu kolinaa pesun
aikana
— Astioita ei ole jarjestetty koreihin

oikein.

@ Tayttoventtiilit aiheuttavat
hakkaavaa aanta
— Aani johtuu vesijohdon

asennuksesta eika silla ole mitaan

vaikutusta koneen toimintaan.
Korjaus ei ole mahdollista.
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... astioissa

Astioihin jaa osittain ruoantahteité.

— Astiat on sijoitettu vaarin,
vesisuihkut eivat osu niiden
pinnalle.

— Korissa oli likaa astioita.

— Astiat ovat olleet toisiaan vasten.

— Pesuainetta on annosteltu liian
vahan.

= Valittu pesuohjelma ei ollut
riittdvan tehokas.

— Korkea lautanen tai muu estaa
suihkuvarren pyoérinnan.

= Ruoantéhteet tukkineet
suihkuvarren suuttimet.

— Siivilat ovat tukossa.

— Siivilat eivat ole oikein paikoillaan.

— Poistovesipumppu on tukkeutunut.

Muoviosissa on varjaytymia

— Pesuainetta on annosteltu liian
vahan.

Astioihin jaa osittain valkoisia

laikkia, lasit jadvat maitomaisiksi

— Pesuainetta on annosteltu liian
vahan.

— Huuhteluaineen annostusmaara
liian vahainen.

— Erikoissuola on jaanyt lisaamatta
kovasta vedesta huolimatta.

= Vedenpehmentimen teho on
saadetty liian alhaiseksi.

— Suolasdilién kantta ei ole suljettu
huolellisesti.

— Jos kaytit fosfaatitonta
pesuainetta, niin kokeile vertailun
vuoksi fosfaattipitoista
pesuainetta.



Astiat eivat ole kuivia

— Ohjelma on valittu ilman kuivausta.

— Huuhteluaineen annostusmaara
liian vahainen.

— Astiat poistettu koneesta liilan
aikaisin.

Lasit eivat kiilla

— Huuhteluaineen annostusmaara
liian vahainen.

Tee tai huulipuna ei poistu astioista

kunnolla

— Pesuaineen valkaisuteho ei ole
riittava.

— \Valittu pesulamp@tila on liian
alhainen.

Ruostelaikkia ruokailuvalineissa

— Ruokailuvélineet eivat ole
ruosteenkestavia.

— Pesuveden suolapitoisuus on liian
korkea.

— Suolasailion kantta ei ole

suljettu kunnolla.

— Suolaa on lisatty liikaa
Lasien l&api ei née ja niiden vari
muuttuu, kalvo ei lahde pois
pyyhkiméalla
— Annosteltu sopimatonta

pesuainetta.

— Lasit eivat sovellu konepesuun.

Laseihin ja ruokailuvalineisiin jaa

juovia, lasien pinnalla on

metallinhohtoisia varjaytymia

= Huuhteluaineen annostumaara
liian suuri.

fi
Soita huoltoon

Jos et pysty korjaamaan vikaa itse, ota
yhteys huoltoon. L&éhimman valtuutetun
huoltoliikkeen 16ydéat huoltoliikeluettelosta.
Kun tilaat huollon, ilmoita laitteen
tyyppinumero (1) ja FD-numero (2), jotka
on merkitty astianpesukoneen luukussa
olevaan tyyppikilpeen.

FD L || |

A Huomio

On huomioitava, etta
huoltoteknikon kéynti koneen
virheellisen kayton tai edella
kuvatun hairion takia on my6s
takuuaikana maksullinen.
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Ohjeita

Havittamisohjeita

Kéaytosta poistetut laitteet voidaan
kierrattad ja toimittamalla laitteet
kierratykseen saadaan arvokkaita
raaka-aineita uudelleen kaytettavaksi.

Irrota kaytdsta poistetun laitteen
verkkopistoke pistorasiasta. Katkaise
litdnt&johto ja irrota se pistokkeineen
koneesta.

Riko luukun lukko ja lapsilukko (mikali
koneessa), jotta lapset leikkiesséan eivat
jaa vahingossa astianpesukoneeseen

ja joudu hengenvaaraan.

Kuljetussyisté uusi astianpesukoneesi
on pakattu sitd suojaavaan pakkaukseen.
Kaikki koneen pakkauksessa kaytetyt
materiaalit ovat ymparistoystavallisia ja
ne voidaan kierrattda. Osallistu
ympéaristoystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
kierratykseen. Kaikki koneen muoviosat
on merkitty kansainvélisten standardien
mukaisilla lyhenteill&a (esim. >PS<
polystyreeni). Nain muovijate voidaan
konetta havitettdessa lajitella
lajikohtaisesti, jolloin se voidaan kierrattaéa
ymparistoystavallisesti.

Lahempia tietoja havittdmismahdol-
lisuuksista saat alan liikkeista seka
kunnan tai kaupungin virastosta,
jatehuoltoasioista vastaavilta henkildilta.
Ala anna pakkausta ja sen osia lasten
leikkeihin. Kartonki ja muovi saatavat
aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran.
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Ohjeita vertailukoestuksiin
Vertailukoestusten ehdot |8ytyvat
lisdlehdesta “Ohjeita vertailukoestuksiin”.
Vastaavan ohjelman kulutusarvot on
esitetty pikaohjeissa.

Yleista tietoa

— Jos ty6tason alle ja/tai kalusteisiin

sijoitettavat laitteet sijoitetaan
my6hemmin vapaasti lattialle, ne tulee
varmistaa kaatumisen varalta. Ne on
esim. kiinnitettéva sein&an ruuveilla tai
asennettava kiintean tyotason alle, joka
ruuvataan kiinni viereisiin kalusteisiin.



Asennus

Astianpesukone tulee liittaa
asianmukaisesti, jotta moitteeton toiminta
on taattu. Tulo- ja poistovesiliitdnn&ssa on
noudatettava seuraavissa kappaleissa tai
asennusohjeessa annettuja ohjeita ja
arvoja.

Noudata asennettaessa seuraavaa
jarjestysta:

— toimitetun koneen tarkastus

— sijoitus

— poistovesiliitanta

— tulovesiliitanta

— sahkoliitanta

Koneen toimitus

Astianpesukoneesi on koekaytetty
perusteellisesti tehtaalla. Koekaytostéa
koneen sisélle on saattanut jaada pieni
maara vettd. Vesi haviaa ensimmaisessa
pesussa.

Sijoitus

Katso tarvittavat asennusmitat
asennusohjeesta. Saada astianpesukone
vaakasuoraan saatojalkojen avulla.

Varmista samalla, etta kone seisoo
tukevasti paikallaan.

Poistovesiliitanta

Katso asennusvaiheet asennusohjeesta,
kiinnit& tarvittaessa hajulukko, jossa on
viemdriliitdnta. Liitd vedenpoistoletku
hajulukon viemériliitantdén oheisten osien
avulla.

Varmista, ettei poistovesiletku mene
mutkalle, ja& puristuksiin tai kierry.
(Varmista, ettd vesi pystyy poistumaan
esteettd!)
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Tulovesiliitanta

Liitd vedenottoletku asennusohjeiden
mukaisesti vesihanaan oheisten osien
avulla. Varmista, ettei vedenottoletku
mene mutkalle, jad puristuksiin tai kierry.
Kun koneen tilalle vaihdetaan uusi, on
vesijohtoverkkoon kiinnitettéava aina uusi
vedenottoletku. Kayttsta poistetun koneen
vedenottoletkua ei saa kayttda uudelleen.

Vedenpaine:Wasserdruck:

vahintédén 0,5 bar, enintdan 10 bar. Kun
vedenpaine on suurempi: kytke paalle
vedenvéahennysventtiili.

Tuloveden maara:
vahintaan 10 litraa/minuutti
Tuloveden lampdtila:

suositeltavaa on kylma vesi; tuloveden
lampétila saa olla enintaén 60 °C.

Sahkaliitanta

Astianpesukoneen saa liittda vain 230 V:n
vaihtovirtaverkkoon
maaraystennmukaisesti asennettuun ja
maadoitettuun pistorasiaan. Tarvittava
sulake on ilmoitettu tyyppikilvessa 31 |.
Pistorasian tulee sijaita l1&hella
astianpesukonetta ja silhen on paastava
hyvin késiksi.

Muutoksia liitdntaén saa tehdé ainoastaan
valtuutettu huoltomies.

Vikavirta-suojakytkimena saa kayttéaa
ainoastaan tyyppia, joka on varustettu

merkillé. Ainoastaan tamantyyppiset
suojakytkimet tayttavat nykyisin voimassa
olevat maaraykset.

Koneen irrottaminen

Noudata myds konetta irrottaessasi oikeaa
jarjestysta: irrota aina ensimmaiseksi kone
séhkdverkosta.

Irrota verkkopistoke pistorasiasta.

Kierr& irti tuloveden letku.

Irrota poistoveden ja tuloveden liitanta.
Avaa kiinnitysruuvit tydtason alapuolella.
Jos koneessa on jalustalevy, poista se.
Veda kone pois paikoiltaan ja veda
samalla varovasti koneen peréassa olevaa
letkua.
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Kuljetus

Tyhjenna astianpesukone. Varmista
irrallisten osien paikoillaan pysyminen.
Kuljeta konetta vain pystyasennossa.

— Jos konetta ei kuljeteta
pystyasennossa, koneeseen jaanytta
vetta voi paasta koneistoon, mika
saattaa vaikuttaa koneen toimintaan.

— Kone on tyhjennettava seuraavien
ohjeiden mukaisesti:
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Avaa vesihana.

Sulje luukku.

Kéaynnista kone paakytkimesta.
Valitse pesuohjelmaksi[ B ].

Ohjelman kesto ilmestyy
numeronaytdlle minuutteina.

Odota, kunnes ohjelma on ollut
kaynnissa n. 4 minuuttia.

Lopeta pesuohjelma painamalla
yhtaikaa valitsimia ja .
Numeronaytolle ilmestyy nyt {J .
Kytke kone pois paaltd minuutin
kuluttua.

Sulje vesihana.

Jaatymisenesto

Jos kone on sijoitettu tilaan, jossa se voi
altistua jaatymiselle (esim. kesamokilla),
niin kone on tyhjennettava kokonaan
vedesté (katso kohta Kuljetus).

Sulje vesihana, irrota vedenottoletku ja
anna veden valua ulos.
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AQUA STOP —TAKUU

1. Mikali Bosch/Siemens -astianpesukoneiden Aqua Stop -vesiturvajarjestelméassa oleva
vika aiheuttaa vesivahingon yksityisasiakkaalle, korvaamme vahingon.

2. Tama turvatakuu on voimassa koneen elinian.

3. Turvatakuu on voimassa vain, jos koneen asennus ja liitanta vesi- ja
viemariverkostoon on tehty koneen mukana toimitettujen asennus- ja kayttdohjeiden
mukaisesti. Suosittelemme koneelle kylmavesiliitdntad. Lamminvesilitinnassa tulevan
veden lampdtila ei saa olla yli 60°C.

Takuuseen kuuluvat myés toimittamamme alkuperaiset Aqua Stop -letkujen
jatkamisosat.

Takuu ei koske vioittuneita vesijohtoputkia eik& hana- ja litoskomponentteja, joihin
Aqua Stop on liitetty.

4.. Astianpesukoneissa, joissa on Aqua Stop -turvajarjestelma, ei valttamatta tarvitse
sulkea vesihanaa paivittaisten kayttdjen valilla, mikéli sita ei vaadita muilta tahoilta
(esim. vakuutusyhtio tai viranomaisten maaraykset). Hana tulee kuitenkin sulkea
pitempien poissaolojen ajaksi.

Bosch Info—Team:
DE Tel. 0180 /5 30 40 50 (EUR 0,12/Min. DTAG)
AT Tel. 0660 /59 95

Internet: 5 600 058 031 fi (8302)
http://www.bosch-hausgeraete.de 630G



